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MONTERINGSANVISNING
ASENNUSOHJE

FITTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

N Les ngye gjennom hele anvisningen. Sjekk om din
C biltype er oppfert med spesielle monteringstips v i

tabellen. Anvisningen for motorvarmeren og g@vrige
DEFA produkter ma ogséa gjennomleses ngye.

S Léas noga igenom hela monteringsanvisningen. Se
efter om din bilmodell finns upptagen med
monteringstips 1 i tabellen. Monteringsanvisningen for
motorvarmaren och fér ovriga DEFA produkter i
systemet skall lasas noga.

FIN Lue ennen asennusta koko asennusohje huolella
lapi. Katso taulukosta onko automallillesi ertyiset
asennusohjeet 1. Muidenkin DEFA tuotteiden asennuso-
hjeisiin on perehdyttava huolella ennen asennusta.

GB Read the fitting instructions carefully. Check if your
vehicle is listed with a car specific installation tip 1 in the
table. Instructions for the engine pre-heater and other
DEFA products must also be read carefully.

D Die Einbauanleitung genau durchlesen.
Kontrollieren ob besondere Montagehinweise 1 fur das
aktuelle Fahrzeug in der Tabelle angegeben sind. Die
Einbauanleitungen fur den Motorwarmer und andere
Defa WarmUp Produkte genau befolgen.

FORD

GALAXY 1.8 TDCi 07> DURATORQ| 702 | H 1
S-MAX 1.8 TDCi 06> DURATORQ| 702 | H 1
S-MAX 1.8 TDCi 09> DURATORQ| 702 | H 1
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N Kapp slangen (1) fra vannrgret (2) rett etter vinkelen (3). Skyv evt.
beskyttelsen vekk slik at slangen kan kappes. Monter den minste
diameteren pa skjgtestykket (4) i slangen fra motoren. Monter den
ene slangen (5) p& skjatestykket. Tre pa beskyttelsen (6) og monter
slangen p& varmerens nedre stuss. Monter den andre slangen (7) pa
varmerens topp og monter skjgtestykkets (8) storste diameter i
slangen. Tilpass slangen (1) fra reret slik at den kan monteres pa
skjotestykkets minste diameter. Monter braketten p& varmeren og
monter festejernet (9) i bolten for feste av intercooler rgret. Monter
varmerens brakett (9) til festejernet. Juster varmeren slik at den star
rett. Pase at slangene ikke ligger i knekk og at de ikke gnisser mot
noe. Pafyll godkjent Kkjgleveeske, og Iuft systemet ifalge
bilprodusentens spesifikasjoner. Kontroller for lekkasje.

S Kapa slangen (1) frAn vattenréret (2) efter vinkeln (3). Vrid
eventuellt skyddet at sidan s& att slangen kan kapas. Montera den
minsta diametern pa skarvroret (4) i slangen frdn motorn. Montera
den ena slangen (5) pa skarvroret. Tra pa skyddet (6) och montera
slangen p& varmarens nedre stos. Montera den andre slangen (7) pa
varmarens topp och montera skarvréret (8) storsta diametern i
slangen. Kapa slangen (1) fran roret sd att den kan monteras pa
skarvrorets minsta diameter. Montera fastet pa varmaren och montera
fastet (9) i bulten som haller fastet till intercooler réret. Montera
varmarens faste (9) till fastet och Justera varmaren sa den star rakt.

Justera slangarna sa att de inte ligger vikta eller ligger emot skarpa
eller rorliga delar. Fyll pad godkand kylarvitska och lufta systemet
enligt biltillverkarens specifikationer. Kontrollera eventuellt lackage.

FIN Katkaise vesiputkesta (2) tuleva letku (1) valitomasti mutkan (3)
jalkeen. Siirra mahd. suoja letkun ympériltd niin ettd se voidaan
katkaista. Asenna jatkoputken (4) pienempi pa& moottorista tulevaan
letkuun. Asenna asennussarjan toinen letku (5) jatkoputkeen. Pujota
suojaputki (6) letkuun ja asenna letku lAmmittimen alempaan
vesiliitdntdan. Asenna asennussarjan toinen letku (7) lammittimen
ylempaan vesiliitantdédn ja asenna toisen jatkoputken (8)
halkaisijaltaan suurempi paa letkuun. Katkaise letku (1) sopivan
mittaiseksi niin etta se voidaan asentaa jatkoputken toiseen paahan.
Asenna lammittimen kiinnitysrauta lammittimeen. Asenna toinen
kiinnitysrauta (9) valijadhdyttimen kiinnikkeen pultin alle, ja kiinnitéa
lammittimen kiinnitysrauta kiinnitysrautaan (9). Saada lammittimen
asentoa niin ettd se asettuu pystysuoraan asentoon. Katso ettei
letkuihin tule liian jyrkkid mutkia niin etta letkut menee "kurttuun”, ja
etteivdt  letkut pa&dse  hankautumaan mihink&an.  Tayta
jaéhdytysjarjestelma autonvalmistajan suosittelemalla nesteellda ja
ilmaa se ohjeiden mukaan. Tarkista mahdolliset vuodot.

GB Cut the hose (1) from the water pipe (2) right after the angle (3).
If necessary, pull away the protection so that the hose can be cut.

Fit the least diameter onto the joint piece (4) in the hose from the
engine. Fit one of the hoses (5) onto the joint piece. Pull on the
protection (6) and fit the hose onto the heaters lower pipe stub. Mount
the other hose (7) on top of the heater and fit the joint pieces (8)
largest diameter in the hose. Adjust the hose (1) from the pipe so that
it can be mounted onto the joint pieces least diameter. Fit the bracket
onto the heater and mount the fixing iron (9) in the bolt for fastening of
the intercooler pipe. Mount the heaters bracket (9) onto the fixing iron.
Adjust the heater into a straight position. Avoid bending the hoses and
placing them close to sharp or rotating parts. Top up with the coolant
specified by the car manufacturer, and bleed the cooling system in
accordance with the car manufacturers specifications. Check for
leakages.

D Den Schlauch (1) vom Kihlwasserrohr (2) direkt hinter dem Winkel
(3) abtrennen. Evtl. die Ummantellung beiseite schieben, um den
Schlauch trennen zu kénnen. Das Verbindungsstick (4) mit dem
kleineren Durchmesser im Schlauch vom Motor montieren. Den einen
Schlauch (5) am Verbindungsstiick montieren. Die Ummantellung (6)
daruberziehen und den Schlauch am unteren Stutzen des Wé&rmers
montieren. Den anderen Schlauch (7) oben am Warmer montieren
und das Verbindungsstick (8) mit dem groReren Durchmesser im
Schlauch montieren. Den Schlauch (1) vom Kuhlwasserrohr
anpassen, so dass er am Kkleineren Durchmesser des
Verbindungsstiickes montiert werden kann. Den Halter am Warmer
befestigen und das Befestigungseisen (9) am Bolzen fir den Halter
des Ladeluftrohres montieren. Den Warmerhalter am
Befestigungseisen montieren. Den Warmer so justieren, dass er
senkrecht steht. Darauf achten, dass die Schlauche nicht geknickt
liegen oder scheuern koénnen. Das  Kuhlsystem nach
Herstellerangaben befiillen und entluften. Auf Dichtheit kontrollieren.
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